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VAU, T 2% 738 A i AR B K Geih e 245 & P PH T AT 2 D EORT e & 1 Al X8
AL TERSAAL ST IERE TR T AL ( Pokorny, 2018 354) sl i AT 2 Y IE 428
RIFEZ BIER . HIRTEHEEE GRRCEER) i A T2 Uk, e I BH A7 5 U, TR
BT CGERO TGS LA AR, (RS EE ) B I el WA £ TR R, AR
FAGR, 2 H AR A A B R Z R M “PIDURIB S, Jo 2 — PR 7 (TR,
1996: 2) , HAE A R B AR S s b g J B 7 vl I — it

Gk 5555 ) 19 BBl R 22 M R i A, 5 B8 DL T 20 HE28 40 AR AR SRR b 3
FIRF PR, BB AEA B E DA R AU S) 1 A AR TS
Ak, T ELIRZIE 0 1 St i A i 203 . R SO I8 5 B R0 A T
T AR Je il (2015) XIEEAR(2019) A F#( Buljan, 2020) S B 7 72 0L i He 2 52 3 A
(A EAER  AH LA b2 R T i — P B SR SO AR Y4 SR B , R T LATR A Z i G ik 25

Y5 H #A: 2023-12-10
ELWE: T AL HFELR B “FEH4F CEREE) 893855 5 5MEBAT R (HB23YY016) 9 H-Foik i R
EEEN: 2@, B, R T XFHEELRHIT, HL, ZBARF I FFL.
HEAK, K BE R FSEEF R, M, R AF LA FH T
SI AR RWH, etk A ARBRFAR R — CERET) S 4Tt (1] 4MEE 3, 2024( 6) : 132-142.
* 132



ZAE rEk WA ANEBEEARRE— R EER) P 8l

PR ) B Ao PRERAE S NSO T B PA T (BRI 45 ,2024: 127) BT UL, A
SCAEJEE GEAKOEER ) De i DD AR Y JE A, 45 G 138 10 SCAL B 00 25 AN [R) 1 3 1) B 1R e 1
FERIEARNG , Il i AR PSR 2 PRARTE L TR HE ALY FE 2 16 00, DLMAS 3 6 "2 A T S Y
itk e

1 fErhig a2 F A 5T

ERCEER ) R IRAG T 92 (6 2 25 48 h il ( Hughes Ernest Richard, 1883—1956) fY7y
B B ER A B TS AR SO AR T AME R L v i R R 8 O N G
JE ) BB SC AR TEA . M RAE R T AR, T 1911 4R BSOSV R A AR VT M T AE
WAL a6 FC PR AL vh 45, SRR 1 AR5 AASS Bh g, 1933 4E HER 4 BT #OF
A7 T I #BE( Chinese Honor School) o 1942 4F  BkEZ& 4 i it ( J.M. Dent & Sons Ltd) %
17T bR AR Gty MR v =95 2 )( Chinese Philosophy in Classical Times) o T H
5% v [ 7l BT A BRI SR AR N 2 D2 R SCAL B A, 48 QA5 DAl 2E B AR AT I , 4% JEH 38
I A2 22 A6 s ) N iR R AR e i 7 v, % v [ 416 23 2 I U ) 97 2 SR Al
T RGN R,IFRT TR B

16 DRAE S X 0 5 VR I R A5 G “RR A0 a0 L [ R 5 WK, DA v Bl e 2= |
AT TR AT 2 K7 ( Hughes, 1942: xxxvi) |, 3% A3 55 /\E6 43 (CCALDURAEF R )( Three
Han Confucianists Dogmatizing) 73 | #2 %] 1 # &7 HERE A E 58 = N 72 GEMEF D —15,1F
ENE UL A e D Rl S R ot o S N kS LR DA DR LV N G2 e =2 s I =
SE T — B 2B S AT 32 4252 1A S SEARURE S5 B T 1 2 , SRl AA DL R B A 2 4 Dy 1)
#( state religion) PEATHE] LAIE 55 AU ( ( Hughes, 1942: 293) o fEIZT B RAE T GFEK
BFVH 42 7 (HATZ )5 23 B CCARBHIT S0 ) 5 35 3 (RER4 5 )3 57 3 (ml2k
FHBID FER 64 75 (AT AL F) FNE . IWBIREEM RE , DL L F W E SO0 T & H
S AR O S 46 T L RATIY B E 24 TR RIRE RS LR R8T 5 A
SRR FZ BB KRR BRI LL E A5 AR 2 1 Al B A ] 7Y 7 3238 A 2R3 BT 00 1
ST AP B B AT U8 LA S AL AR ARG H Y

ARSI SCA 2 T B A B RFUEE W . il , DUESCE SCH 4T 2 S IR
SCAETE S R AR, X T T AR Z R 1 R O A T A PR 7 ( Hughes, 1942:
xxxvii) o BTG A8 PR ik SCN G S Am i 1Y 75 O PR SCHEAT 1 B R R b 5, AR
WEAEAN R 123 AT T 4 B H O A B SCAS A2, T SS 0 HERR B Y 13235 7T e 2]
{18 ] TR A o
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B 1 S0 R s, 2 Rto ol RMEF TR, ALGRAM. ( CHERERE - REH
)
133 1 affirm that if the self is like Heaven, prohibits what Heaven prohibits, and does not

run counter to Heaven, it must be because it knows Heaven.( That is to say,) if the congenital

nature does not take advantage of authoritative teaching [chiao |, then it can never get a mat [i.e.

a protective apparatus ]. ( Hughes, 1942: 301)

HAPEP I R AR R BTSSRI UE T “RA AL 2 J5 , e i & ) A ey
AP FELAR BT LA K™, #E MR Z5 X AN LA LA “R R o 8 TR AE B I ST
ZEFEAE TR B SCAR IR 28 5, FHPRE T T IR SO ol 5 I8 . Ath e 13S0 FH R 455
P 1 BB RN A “That is to say’ ( HRFZ7)  xFIAE BKETE 5 RER RSO
FEF 5 R D06 S Ak, DA B 13 3 b TR AR ) P A0 B e TE B “B7 X — ARIE B, 13
B S5 N7 365 PR Z 30 P 5 13, A0 b — o, b B SCAb b ) B0 SR B SO L
BT mA scfb s sz, WP 250U Lo 5, 18 IR B 19 1006
“HE7i K “get a mat” , I 4E 7 452 P %l 2 L “a protective apparatus” ( —Ffifi4PE T H) T
DA , I SO SCEARAE , &) T3 BRA -

BIREE A NEERE T ERCEER) h HOA N R 7 2 /R 3 20 AR 1Y T8, JP 6
BT E PR R AT S O B SR WL T BAA e
FE TIE G . MBRIRAZ R T4 121 BRRHE( Chan, 1943: 289-290) A4, It 35
RS s AE T IRAE I 2 5570 ZHE W, 78 BT rh P 22 o8 B 2R

2 RBEZEABINITEY

20 {22 50 4RAQ, 25U R FORv OB AR R 2, [ PROCA IS8 O 2 AR 2 5G]
IR T RE HRBAH F 5

1960 4F, HFAE HE VA2 Ak A T € A% 58 2 AR U )( Sources of Chinese Tradition)
— B M RGN G ESCE R AT A, 1% 15 i1 SR DU 5K 85 B Theodore William De
Bary) #2244 Burton Watson) Rt A2 PRoR b = N IL[RI 4 128, e bt F i Z0E, B AR D)
RANTE G5 rh [ SCAE S 5 Y B AR B ( De Bary et al., 1960: v) o (FRBKEEER) B 3L
kAR 2 AT, EE-E AR GFERET )( the Imperial Order) (4% (ERKEER) 5 18
(B B 19 B QLT ) B 43 B PHREPIEL ) B 44 B (RSB =) 55 35 B (REE
275 ) LA 30 B = B ) B \ER A “FH BT (the Universal Order) 41355 58 %

CHATHIZE ) LSS 59 5 CHATHIME ). BLSh. 58 LH5Y (AW BEIF )( The Economic Order)
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WAL U ) R ET OC T MR Y b DAL EE T ARG A 1 TR . AR IGAE 1956 4F
TG O R 2F AR A2, B BOh R H A AIRIE R 22 AR RGeS T B RS
DU R R By, 383 B 5 B , A 22 88 v [ 1y sl 5 S0 AR AR 46 R Bl 7 AR
HudESh 1 b B SO AN A5 4 -

RGN, CERRCERR) AN GfErE ) A2 70 DU e J 2 Y P AR 24 1 A X DU AT
FENEHIE AR T 28 R AYYER]( De Bary et al., 1960: 157) , 11 2 FG U] a] AR 11 4k
FH] - ZJ5 B 15 DL i~ KUl De Bary et al., 1960: 166) , i b AT ILAR XS (REKZEER ) 5
P eSS o TE S B 0 v [ SR IR AT S AR X 2 QR AT, st b 5 B T DA B N2
RN o FEZTRT T, i 2R3 MO 1 133 BE AR KA ( general readers)
AR 523 ( specialist) , PRHGIERE — 5 TR 1S R FH 13 7 2 foi 0% 1 Y Ree PR SCAR [ 132 ¢
FE, 55— 75 TR AU 46 1) IR k1B 8 TR B S a4 T s 5 2 ) Pl 2 i 40 7
SRR LT 2 WL 1) T, e 33 SCTRT I i , Sl A 2 1o

B2 FEC:ATRZE, AERAT ARG, BEwBEZFET, HZREEF. ( (FRE
7% AT ))

15 3C: Now the nature of all people has this potential disposition, but it is not yet awakened;
it is as though it were asleep and awaiting the wakening. If it receives education, it may
afterwards become good. ( De Bary et al., 1960: 167)

K95 NG R D R MR L T 2 N 28" ( Watson, 1982: 36) Ay RHIEE I,
VeI H 2 “potential disposition” “good ” 25 X\ 2 8 1Y 1) 1 29 Joll X o7 J SC iy “Joit ™
B A E IS NG E R T IR SCE e MR, XHEA “but” “as though” if”
SRR B n) A R SRR B B S B AR DA A A LU R SRR VX , 1R SR AR e, AT
LR, WS T RARBEH 1Y B AR 4 -

EARATRG R TR AL GBI 38 3 2 AR B G4 AN He o) i R
THEERF S ( Hummel , 1960: 169) o PESCHN & ik, Bt il , HERXTEan “5E"
Ry A BT R TE W AR i AN A, AR AT RESE TV 5 A e R AR ) B iy L {H ]
Re S HAHI T 2 ( Bodde, 1960: 254-255) o Ak, WA 2EFH IR, BARIEE FHZ B H
PR X Hh AR S8 SOOI Y AR, 7% 1 B HAA T8 BE AR K -, 7R B0
W EA G T IZ R BRI 5 2T 6, (S b 8 PN S XTI T RE A R
T “Te NI 7 3 BEAE 8 T A3 S 4 Mg R ( Dany, 1964: 364) o SR XS T 24 s (4 2% A 1
B DARAATAE S > v EE 58 SCA I AT DA ik 1) (%) 5 175 T 2 52 0335 30 T, TR A A5 et

J T AT 5 A P s S 245 I ( Wright, 1961: 194) .
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3 BRREHREZA

(b EE G2 AT FHEAR A, 1963 AR BRI H Rt IR T BRoRFE a1 (o
P14 3CHR S A% M A Source Book in Chinese Philosophy) , J5 T 1969 4EFEIUE AT R IRKAELE
5 A > P2 AT 2 Ak T ELRHE S Hh GE 2 AR R L, e — R AR B R 2
K, e 3h T B 5 AR 55 B & R FBF 5T . 1942 4F, i 7E 35 4% 3 7 %% B ( Dartmouth
College) fEZIT , A% i AR rf P 2% LR b S B DL “furh E 2 2 8™ (B
SREE, 2018: 1) AR HM K ERZM R SH . S T B E =0 A %07
2 > A R T Gl intellectual leaders) F) 5 1 AR , AT ] [a] 42 A 1 3R 508 Wi AT 2 A AT
SE, A2 2] SRS ( RIVEE 2E30) A RE VHERA B T 7 X AT TR SR ( Chan, 1969: vii) .
U FEAS i R EC LA TR] A%, LAY A T L DA 2R R 38k o, e B S 25 B W 8 1) T 229 2
FT LATIBI A2, TR 28 B8 3 A 7 B R, 35 | 45 B 273 I SR VT R 58 LA
AR R G0 T R BUR AT S B R T2 o A A S G e SO e R T
A Do 5 v B JEAE A% G2 10 WF 58 R ( Sih, 1964: 462) |, BT 16 A4 RL B % AH 24 1
( Holzman, 1963: 346) .

FPEPEE T BB E R AR AR B, S T RO v E SR IE s R E
HAT R G- R R Bt N 20 25 P& 0 51 229 ST TE T b2 & BT R (G 4) h
AP0, B NS T G R NRROHE R, A SR E 2 WL, A& 17 1452 ( Chan,
1969: 271) o KT UL, MR IIA B #2202 “BIFH=# 2" ( Yin Yang Confucianism) , 97 3% T
ERCERE) A 35 3 REEA T ) B 42 3 (RATZ )38 56 35 CANRIRED FsE 57 5
(FIZEAHZN ) SN2, e S B 1 36 PP AT A5 AN “R NN " 551815 -

BFEAE i ) AR M FARIE VRIS RN 8 5 S Z A ETEXE LASR & 5V ( 2R PR 45,
2021: 108) , —LLE AL ZR 1) b SORTEAR XETE T ST $R B0 0 1 K38, PR IR IE £ 1 &
BER 5 2, TS R IR PR AR AR B KPR B2 ( Chan, 1969: xi) o A, 9 PR (5 FH A0 %o
SCIN AR e B R0 4D 38, 7 1E SO Al ] 7 455 5 3R 8 13 SO SCHE A Y N 45 ( extraneous
material) , {4 R 452 3547158 B9 A1 915 ( explanation and identification) ( Chan, 1969: xii) .
{EAF—FEM 2 R AR R IR SCZ G W IN T “comment” , 7E 1E 3CH B 42 %4 AR B P& 047
RIS o XA ANPFIRTEE SO AR 2445 25, K AT BE 2R Soper, 1963: 362) ,—J7 T fiE
PR A O R4 , &) — 5 T 8 R R A ] B 30 v [l 24 e R (B A A LR R

B3 R b RMEFRFFTHATEAM. BEUNL, T, ETHEER?

( CE%ER - R"EL5))
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1% : We must know that without training our nature endowed by Heaven cannot in the final
analysis make [the feelings and desires ] weak. If we examine actuality to give names, when
there has been no training, on what ground can nature be so called ( as good) ?

Comment. It is absurd to draw conclusions on human nature from similarity in pronunciation
of words...In saying that nature means what is inborn, he seems to be repeating Kao Tzu ( ¢.420-
¢.350 B.C.) ...Tung’ s own theory is unique...His whole emphasis is on education. ( Chan 1969:
274)

FEE DURAN NBY B A3 B A H ORI & B e X RS AT 1SS FIEiA,
T J5 300 o 5 CQ R e R B AR 31 S 22 I I ) 45, - N SEVAEUIES J e 1 =2 4%, 152 5 A ALt T L
AT i 3 v A R (AR R AR AR A S LA B BRI Y38 TR T T IR S R
P S RO [ A0 e G5 3 RS AR ORS v ] SCAR R 8 A 132 4 22 1 1% ( Chan 1969:
viil) o IR, X BEASFFBR IS AKX T AR IR AR R S4B

T 2 I R R DN 1 35 A R R o A b BRIRR AR ‘I i o Tl B i de o 1
Fe” (Leslie, 1964: 263) , P77 3528 {5 AT LAVR A RGN 1 rp oy 720 (AR 20
72, BRIRIEAE , DT GRACEER ) 10388 X AR B 22 RIR R Il A NGER, L R 2
JE B RF AR R A W IE L 58, AT HoHs <6 i 7 AT T 5 A b o T g R o R
B HOR R TVET X AR PSR RS [ A A, A ok A SO SR
XA A T S R R A M HE S VY T A T — B IR A X AR AT
2015 47 GRAKBEER ) B2 A B [

4 BBRESEANERES

WRICIFEAKAT G 9 50 Z24F 0], B N AP RSO 3 R 1 Hh ey B CR AR B2 ) i A i 45
Fho HZE 2016 4R, BHE MRS MR K AT 1 56 [ R AKA% o e Dy Bl o AR AR 8
(Sarah A. Queen) FLARF 77 Be AR 52 B AT 27 F A8 ( John S Major) LAXI B B F
(EKETEZ TR HRAGEN GFFEFE ) Luvuriant Gems of the Spring and Autumn)
HARSCRPEA, XML R 1k B M E IR EAR, & —i “BREM B
%" (Gentz, 2016: 213) K PU I # RN SHFFEHER 180 = o

P R R 44 BT K A R L (1 2010: 10) B2 5 [ L S 2 F 5 R, A
1996 AF3f T T S AT: sl 1) 28 M. o &7 169 B BK IR B2 )( From Chronicle to Canon: The
Hermeneutics of “the Spring and Autumn” According to Tung Chung-shu) —+; , 7E% 1l (BFKE

2 ) TS PR AL _ PR AT 1 A s AR DU B RS BR R B A FH LA A = DU 30
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MR ZRIAR . T EE R B ) TR R LA E EARE, R 0 524,
FEEOH A2 TESC 5% S8 30K R SE N A AU R4 A 35 L, 13 ) 2 [l Jost
THEMPEPR AT, TR S A DT 27 3 S HE LA R B 7 VA SR TR AR
(HAFE RS, Z 1 225 B s, PR X R A B E8 )  ELOR R I T B e ZATJL
PR REE Jeg i HA Dy GRS ) BV 38 B A AT 5, T D RN AR FG DU A Ay 3k 8
A T N AR S A 5L 5L B AR FE [ — N B b 2 B, T A JUA B LA N [ A
4k ( Queen et al., 2016: 1) o KL, AR S bR EFE L ‘I T HMEF” (attributed to
Dong Zhongshu) , i B UL (&7 B JEAE R, AT W E RSB Z 8. — NIAK
CEBKEEER ) F A TG 7E Y 28 75 20 8] PR BE A AOKE 55 31 P e 20 3 27 IR LAt~ 35 1 AR AR G
(8 SCEE G S M AL( Queen et al., 2016: 17) o ik 432 SCAS, AATT A X A7 i %5 5 7R 1
AR S A 1) D DU R 32 e, T i e 2 5 ) Y i SEL B i S A B R 4 SN
%% (ff 2 %% ) ( Exegetical Principles) . (7% T % ) ( Monarchical Principles) . (H8 # 4 )
( Regulatory Principley . {f&¥H%i )( Ethical Principles . (B FH% )( Yin-Yang Principles) .
(H. 47 4% ) ( FivePhase Principles) . (4Ll 4 ) ( Ritual Principles) Fl XK if 4i ) ( Heavenly
Principles) ©, 75 S5 4 IR AR FILf g 3 10 O 2078 TR sk 2 201 1)y =t v 4 e 52
B EE AR A PRI B YIS PE( Queen et al., 2016: 17-20) o BLAh, 3% 30 7 55 4
T SCAE SCHTX 44 PN 45 215 1 B SCHR [B) 0 Ty SR S AT T ISR R, % 35 NS AT T A
BRI T 042 25 G A% O B

FERIPEIT R b NIRRT ARG (R 1) B9 O &2 56, T 3KER FHAR T S A 327 5k
B SC PR S N 25 ( Queen et al., 2016: 30) , BHi3H: 245 7#E( Pokorny, 2018: 354) , E[G
AT B A IR AR GE LA I N A1 (R T ) IR 00 0 1 (R AKECER ) 258 T IR Sy 3%
filfe BEE TR BRSO DURITEIE XU I T X0 8 B g 1) (R EBR R R L
BPLA L SR ( Goran Malmqvist) FHEERY GRAKD 1 € AL D B 7312830, & SUARDR I B3,
FAE WSS, S EeE @ T — A2 BB T RS RS ], 2 5 TR 2 AR o 4 it
TZHGRE . AN W TR SCR W FR A B & o A N 48, B TR IE SCrh g A O
TSN BIE TS 5 BB N AN e k. L& OKE B A —5) 5 i
JE,—RZ A Wh 155, — Rzt " PEF PR K “Zhao Dun of Jin was a lone
knight...Thus, Wu Zixu [also] was a lone knight...” , B8R %5 10 2 B HT 5 SCAY BRI DG & 17
BT IR SC A, T sRAERE S IR SO SR A UG« LB (1 U A R AN B T

@ 1996 4F: i R AL R 6L KGR AT 0 3 28 3 EF IR BR RES) oy MR R G0KE CRBKBE 8 ) 430 i 25 40~ 28 4 ~ 1 BH 0 ~ A7 25
AL Sk T, HI%EE TR A BT A
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FOMESF R R ER 5, 2016: 99) ,iFE LA L BIPRSR NG — e B A L i 1 O A
ALHIA R 5 544 -

WARKATIE , JLE 225K ) 2 5 B —( Michael Loewe) & RV, N HIFEE — 7l
FEBHPERT N R SN A AT AR 152: D3 — 7 T AR BRSO s In i B E 2 AR T LU ap B 1 AR 2
TR LB LT RE . AN, B IR 8 th 73 SCAETE I TR, T i3 AR R % 219 1 N 200
A3 TV TR —gm W O AT — o 19 0 , 75 20 2 B9 uEdE i LA 33 ( Loewe, 2017:
322) ; WS ORH ) B RS % SR LSS R B 50, il dn, ORIk T BESh “grand
master to the palace” 23252 — iz B HR L Al = U B R BN, A7 4 T b [ 1Y) g ol = S 4%
( Loewe, 2017: 327) o FEHC[E % T B KFAW IR R FALIKERZ4% ( Joachim Gentz) FH
K, CHERCEEED AR B S 8 Ak — e B R R 1 Hopl e nl v 18 = Rk AR
(R EART] LIRS L& — 58 R A= AR AR ( Gentz, 2016: 209) . B 5%, & BB
MR LB ERIERN =0z — HRGFEHERL G ) i3 X, 88— 0 ity
TAN LA bR J5 #4780, X GRRCE D) s itk R4, 72 R F 3l 8 5
W, XA A — 2B R CRAKEE R ) i A3 P st A s A AR T — A I B A Y K
( Gentz, 2016: 210) o T8 T2 LR A0, HOUFRAT R MR , 75 253
HAAFLW LM R H PR DR TR I RIERRARTE W . B2 IR RARREE T BHe L
MV R 2 H A ) v ] 28 LA it — B A BRI , IR IR ST, N R 2% (B 2 AR R HER =
( Gentz, 2016: 213) ,

5 WmENEHER

2016 4, (feF5# ) Monumenta Serica: Journal of Oriental Studies) T T v % Hi iV 5%
A R 2FED B S AR Y R AR AT VEDE R 1Y) (AR ) 56 20 3 (GRAIAL ) o B AR A IR
R H ARSI S, (E b 1) 22 5 95 S0 AR SRR ) A 1 [ B A O B ) ST T 5
FREA RN DL AT U B AT FEER2 0 ) o A AU T&27, JHOZ #E Ao, 22—
PLH2E S L5 ALY, ibxd (CROIAOD A & WA R R . F14n,2010 45, i
RZESE 16 JE BRI 2% 2% 23 ( European Association for Chinese Studies) 231 I % [ 15t U510z
O — B BE SR EMEINEIE T £ 8K 2019 4, A5 IR & SC, AR CRAIED 344
TP AR F XA Seia 772 Buljan, 2019: 289)

A ECIAH, GRS HR ) A2 R AR v 6 A7 27 & i o0 e J B ) 2 M /E 22— ( Buljan, 2016:
100) o FE3CHP, W [l 7 Ak 2 8e ) BRI 40, A 5 18 BE 25 20 B R Ul S IR %

A g T BL( Buljan, 2016: 77) , ZJ5 XX “ORAIAL” =474 T PRANfFR L. At i6 9]
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Z RS AT AR S B AR DL R CRALAOD 25 5% A BG4 B a MR R AT T BT AE
SCAR BB SRS, 756 oo B Bl 152 o

IRAT R R T QRO — 3, (HAZ He 3 B Oy iS00, B0 15 SO 52 B i (Y =
ARPERFAE . SCRRYATE O B AT S R 7RG I Py i kel b5l S — DL EA
XL, B E E BB AR SO 1 A . XTI OT VR R AR AT MR B IR
PR, X R TSR R ORI B I R AR T B I R O e [l
fibid SRy PR SCHRAE T R B LR IR R R ik 80 4% A AN IFSUR IR 02— 1t
Kb | TR GERK B8 SOUE ) 2 BRI GRBKBE#E 11 ) LA B R B B 1 (K BB &%
G 1) G A AL AT R IM B PP , D221~ G B2 SCAS HEA T R A ik 152 LAY B 132 25 TR 221
PR SCN A o

A IREE T HIRE B0 2 AR DR B F AR AL T — A “CRAITE BB 3C” (an annotated
translation) ( Buljan, 2016: 73) , R4 [RAIA IR 2P A Z 5 B9 — IR e frasiat.

6 B

G Rk B ) A SENG , S rh S 1 iy 10 M v JELAEL . DRI sl A L 1 R ST G
RRBEEE ) BT 1y s, 25 48N [) I 00 R 28 0 R IR 13 SR, T 5 40 B, D A v 493 i
TEHEMO, B H AR R R W NS, JCHOE S A 9T L R B A 3 SO
I BZ AR R . T2, BIRBHAB R 2 i GRBK B ) B0 i A om0, 204 — i
UK " IS He A e %5 24 B A7 80 4FRYMFTE], HA)7E 20 2 60 4RfUH
I ER AL R R ) BRI . 21 A LIRS, S S C A n i 2t £ L+
AR R A ARSI 25 i AP SR R IR A A o ARG E R A3 i BT S A
MR 2R T AR RS H . R GGARER) BT, RS R
ASBYEEAT 5 TR, nTLASRAN H AT E A 27 S SN A P 50 G 2 A 2 A B [ A o
i R R, 0 AT b R A h H e REAE A B TR DL B SR I X e R
AL, B BB N 2 OO R S MR RSN i, (R ER) 3%
SFFEAR 2 AR SO Y [ PR AL U ML PR S I T s A

B, SR RN MRS BT BT B DU E R A B . DU R B SE DL
ST  SORIRGE RS et & - 78 GRAKRERD) Jeird B rh , DU H A T &
ZE . AT SRR A B AT B LA R RRE S, L RE SR\ H I A B, O T
Tl 3t i) D S L B P A LR Y REAE A

HR B2 b B B e e b [ S B PRV o AV SME RR CR AN 3
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AR EEF A, R “BEE G H Pl A H I8 B B IE M X R ( £550 5, 2018:
96) o PEIMIIMEMZAHER Y KARIEH LRI I BT GRAK BEER ) S s, ZHOFH AL
TERP PR 2 1 PBEEE R, AR IS P B TA IR i SR BURH IO Y R 1 RS o X i PR3
AT, B AR R A v 2 2 DR i T TR, TR AR AN ) AR T 52 3 AR 1) D] 332 75 SRR
G 4 1) TSR 5 5

B, TR BRI L, 3 25 T A SN R SO IC &3 SCIE ST, 78 73 A 748 Bl SO B £
FEUEI G L GRS ER) A A I A0 LB 2 J5 PR AR B T B . X
BT HABSCEAA R b, BLERAE BRI, 5 0 R, SCIE & B AR PR I, 1R B3 T
T IR SCIESCZ AN RS A U0 AR A5 X0 I SO N R B4 7 1 2 4h 5, IR A iR ] 58 45, T
BRI R —2

3CA GBI R RYSE AR R I B AR A AT REME Y T T AR ( FE AL
5, 2015: 18) , HLEE B SCEL , DO Ao L 2 — il v [ SCAE SRR 12 1A [ O S R — Ao
BT (PR 27, 2020: 88) o fESFEDEHLERAE Ah 1Y FE PR ALl e v, 20 R L R e S i
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A Descriptive Study of the English Translation History of Chunqgiu Fanlu
WU Yuxuan XU Yunqiu

Abstract: Dong Zhongshu, master of Confucianism in the Western Han Dynasty, explained Confucianism from the
perspective of ying-yang school , making it the orthodox in Chinese social thought and the essence of Dong’ s thoughts can be found
in Chungiu Fanlu. This book is mainly translated by sinologists and the translators’ academic exploration increasingly weight more
than personal interests. In addition, translations of the book by experts in Dong’ s thoughts tend to be more academic. As a case of
the translation of ancient Chinese classics, the English translation history of Chungiv Fanlu also provides some references for
current cross—cultural communication of Chinese classics in terms of translators, target readers and translation strategies.

Key words: Chungiv Fanlu; Dong Zhongshu; classics; English translation
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